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5 A e B AR A A A s S PR T A R N A B R B R BB
B ] A 2 5 T E A 0 AR AR S 5 A AR T 3 L A B S A3 S
PR TR e A — SE RV RE . S B9 B COAS [R) B 35E P A ) 9 TR —— LR AR
i BRI 2% 1) ) LA P V8 B R ) v S R R S T T I T — BRE A
1] ik 2GR UPT 5T Y B B A B — B ), R BRI A ) R AR A G A [ fE T
8 2 QR GH A R T B AR IR S BE R B SR 2 A% L [ B K R R R
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S0l e 45 ) 1) BY SEUBLRR & A SRR TR o PRI L S BTRE AT R A A TE AN TR RS T
AR B T2 R ARl . A R ER B B 0 SO S B A R SO IR A L
Bl 3B ol R SO JBE B 2 oR oA SCAR B SCAS 2 ] A9 S0 L Bl 7S K R
28 B R B 2 v L 3B SR 3 SO B 4 i ) PR

% it F) VT 380 B g 5 22 ] e R o R ) 36 4 1k B N 9 0 Ak ) 2
e T MR AR R R 0 38 A - ) B 0 B T A i A R AR A AP B 5 TR ) B
T o oA o A 3 O A B A T L 2 L 0 /0N T 5 P L R R
AN BN RO R S 2 M O — P R B A SR S
N B A e 30 A G AR 1S RS A AL IS DL T L A — N UL 5
N BCE LI ) Bt DR e R AR L 38 A2 IR B 2 R 9 B — 3 R, —
A — 1R S R A W R A B IR SC A (AR K B 9 (On SORD BT P AR
SY B0 R R S ) o (5] A T8 7 483 75 1 — g 30 A SC B8 AL AR ot it 9 9 3 Rl
I /ZNEEA T i 18— AN, 25 J s IR B OB AL BRI . b A
B AW C ARG B8 . T SO B AR [7] A9 2 0T BURE Y DL HE R 32
BEHOE 7, WS w2 i T HAEAE

SR A1 B B B S R T A A B ART BFE ST Y T R AR L T B (CBR R Y
H RS A BELER Bk P G R ) K A AR SR AR, — T i A A T BB A H AR SC
e W JE BB S o — D7 A AT AT B Bk R B L IR A R AR R
T8 =1 3 A R SO . TR E A G B R U AR AR ) Y AT L B B R
T UCTIAT 8 5 4R A% SCRL DA B A K b e 7 L B 458 3 47 &t i o G 2 i O
T 17,18 1 AC Y BBk SCAR Y B A

AU B A =R SCE R R IR SRR . 257 AR A R R R Y
2 B 2 BL S —— LU BT S8 0 2 1) ) 58 2% o A1 35 (8 FH 5 ol 8 R e e Bl L
FENA A —E i BB MAERE AR . b OB 985 R S0, 15 O
BRI B X — R R — R SR AR A — IR 48 A, HL R 4 A o TR L %
o AR — AN AT 3 A R L ME AT S AR 1R A A RE AR LB B A& E A
[ 84 AR i DL BCRS | 6 RS S O U F O RSP RE R 2 b, LLEF)
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(/N ot BT B S AR Y A R R B ) — U, fh AR A
A B R ART L NN RE R RE AR T R REIE R L F L H 2N
A —— B Y B AR AR 2% 2 UL B 22 /N4 S LR TT A L A R IR G T A R
WY . 2 e W G B L AR 331 /N R LAy A HORME L T AR A O
afty s L T IR L R R /N4 T R A R AL 1 B BB A O T RO L 5 B
HEA B /NS SR S R A0 S B XA ACE BRI B E
AR E AN [R] 5 5] B 67 23 S S T N L R AT 22 A ) S e A AR
AT A L G5 A R T 2 0B RE AR R SRR R U TS B R R
HER A AT R R A BT A, M RE 2, bR IE B, TE R R R b
T B AT b A A AR A TR

R 7% HE B AR Tl S A R A R 4R R )RR Ay, AR Il SCRE AE L R
W E B (R R AR RIE B T e R R A TR R
XA THEZR S, —2oht BB 4n th B0 A0 P2 a0 38 5 [ SCR
) LE Y Oy 2 FE T AAG B TR 0 [l R B R 3 AR R N ZE A [l S
) IRy DR P T R MR R A A BB T EBGES Re . WA
TS E B AIE R SCRE I E R BRA ALE . T AIME T 19 AW
SCHA s AN SR AR — M AT AR 1] 3 A [] — 38 =X, i 2 B 3R A 05 b — R o —
B T I SCRE By AIEZS ) . RS 35 S0 BUP SR B T — 3 I SRR R < (R AR T
A ) o A8 S T ST I S G 0 R o AT AR A T EL BT fE S R e A LA
PE Wt [ SCRATE P E AR & — MR AT Z B4, SRR M E
B B R AL R R A SRR . W AR R R 7E IR SR
M RIE b P23 P8R, E 2 A SR 48 A S it A Nz —,

AR fl 36 LB R 199 SC R R T Y 2 IR — R R AL B 1920 & 1940 4EAR
T IR 05 R 5 2% B BT TR 20, T B S A A B T SR SR E A
B ST A R A S A i Y AR R P A b AR R T SO R,
V14 3 28 LA 2 ) I R L, R R S B R I RO R T S R A — B
TEQSCHE B RT3 ——1920 & 1940 4EQC R B 74 2 07 W 5 3D
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Hh L b R BT A R G ST R A A PR B 2 OA L 15 26 2 IR A W)
P IR A B RE ) P 7 SOIE B RR B R W E B R TR AR RA R R
PR T B B P A 35 RO R s i R S A — R i R B K il R
A A LA SR SRR R AR B LS R SCIRE A2 R R . P, O Wt
e AR A SO B R B TR B R E R W B S

R fi 3 R B A R 2 vh SO B R R R SRR 0 85 T ORI A
He 3 S B f R IR R R RR G B0 ST A 2 BIF 5 B W Y =R AT
T 2R B ) B3 25 A, LA . BRSO 2% (T 1 3 98 B B (O )
Fo— RRHE RS ISR Z ) M5 RO S5 = ORI AR 1 F
FEITUE AN i A B 4% B 22 3 MR R o ) B S SRR 1 B . N i =3 (9 4T
18 J2 A RE SO i A (R . 52 BAORE % 175 J% A — U B4R A BE B O o e R
e 3] o i 4 A s 1 P, R g B AR B A By B AR R B AR, RS2 K
ZEIRE B RS CE R T 2 B E AL R A ERE T REe
F1 o B T AR e 3R ) 5 5 T i AT 5 T G i 2 2% 5 U PR B
S B ) S R R D BELAEL T oty ) S 4, 36 2% S JRUAE o ) — R0 Bl
BT . ZRZICHRFNHEF 6 X B, 58 %A 205 = U B AE e
Z AR AN B SCEEAE ST b TR B T R TR SN B O B B R i
Je HR I N R R LR A A RN Y L BBl L i L T
A .

A — e 3CEE B O — 4 E BLAR R A — e R, R AR
H A LR B PR

R TR R B A R R R S e B AR —— 1 g O ] B B R
BB R B R R P B R T DL B IS R A R A R R B R
J 351 5 0 G0 1% 5 2 O B A /0N RIRER) RN T AR i R R AR B
No B TALHT RIBR T8 R AR ok R R A E R B ENAC .
WAl BRI T (0 5 1k B TR A R R B R AR, S AP B 3 3l b A R
2% IR O B AR, B Bl A B LA B B R S B R A . b B R
Hh S5f 5 B B A G B 14 B B A L O 8 7 SCBR o rp R A R Y R
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IR B O i G 0 kLA T W PO R G 2 BB ) B MO e R 4 )
AR T B R — — R OE L Al DB S T B B SR R R % Y TR S A
AR 25 2%, DR T B BG5BT R L, B TR 2 B AR A i —
AR T2 B . BRI ZAh b IE B TS A S A S AR e
T AR — S 5B AR A N JE R B A R AR R R R A
KA A e RIS Bl L R R T i A R A A B R A SO Z R, A — M
PNE Qi) g

4 T A U P G R A I % O B A i R W o IR R R A B O R
B 5 ) A IR 4 B ACRAE R AT T IR AT . BEAR LATE B R B
B Tt A a0 — i AR AT L R L A B v A A i A BB AR O R R A

AT SR 2 B . % TR SCRE R TR A Sk RN A R B ROk L SEAR A, LA
FHFFRIOUR BB — (SRR 80 ) b RBL M A 5 8L R ) 55, 8 A T 38
e — 2 ) B A

1 DAL A A 41 AT L3R B 38 A A SCAR R R SR R R B 2
BT EL AR AR G R B B R TR [RIBY J7 0k R AN SCRR B 4 L SCAS A
LXMEIE AR AR G BT R BB 2. P BIEEA E
A8 I 10 JBE S R JRE A A A, R AR R AR (H AR S B s 2 o, FRAM AT LA
FREMASNATA LM, “HBFZERME”, MEREE SR %R,
18 1 B SR 0 L R 85 g L 7 P B B AT T b — I B 2 T A AR AR .

AHRMIMR RS FBR G REP LRSS akEH
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it K 119 Hh U SC Ak B R A e 4 # &% /236
V5 P G R A LE % A A e v
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‘Tl Z T
— PERATHEER AR L R BRE

HHERKEPLER M % (Nicholas Morrow Williams)

— BAHH

—EHEREEHELRE
FETREF-—HRAY

WA, R R R
ZRERKESHT KEE

R AL BT . R
RMAEAREERITES

A cat came fiddling out of the barn.
With a pair of bagpipes under her arm.
She could sing nothing but fiddle cum fee.
The mouse has married the humble bee;
Pipe, cat, dance, mouse;

We'll have a wedding in our good house.®

@ Lina Eckenstein, Comparative Studies in Nursery Rhymes (London: Duckworth,

1906), 34.
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TEIE 1A R0 RRUAS 1Y 35 85 28, M 0T LUE 3 — M & R0 B R AL

HHPFEAE R, TR R IR A 15T A S PR L
AR B AR A B B K 0 N R AN [ A D AR SR AT IS A . B Sl
R — B AR E R 2 ATES — K.

AN 0 SR 5y — {1 AR A B R O SR T A IR AS AT . pR A R
F5e W R AR SR LA 10 SR A AR  H0C 0kt o] A2 35 G 6 56 4 ol IR TRE

TG e SO R I AR Rl U B R = B AT RE LD o
WRIE AR R T MR I 51 55— b A 3 R Y 5 T R Aot TSR Bt
WIAT SRR T A I ) B AR IR AR T R T R A BT T 5 R
BRIy . HREAN S B O R A S M SRS Mt (2% ) —
M B R CBEAR BRI A 52 ) . BRI, 28 — Be AT R iR B A TR LB R
SO T 80K 14 Bl

an o) B SR = BE R P e Sl K A A L 8 BT DA RHAE 5 — Btk
5B B AE AT, 7 MIE AT B 0 A L BESR 51 BE S AR TR (I
BEEE = BB AT LB A 2 T 5 R 0 WG . 1B ERE R DL — AR AR BOl
L DRI 5 = BT B b [ I O AR — BB B, dE B o A
175 45 B o D A, 48 T 6 T ) 1 R AR O RS L R A e R A IS W
“KREE”,

HY I T L 40— 7 46 A 11 5 B A TE AR L AR 40 HE B FE 1Y B R TR AR
A — 8 R T A A, E L R RS E N R R —
if) B2 2 B ST L SRR TR B A W . 12 M AR R — R I
AT ARSI S M R E A A M &R . TR A% B
¥ o A3 2R # (Hans-Georg Gadamer, 1900—2002) ff 5

REMELEMIZXEEANWERXATMBETHE W E R

@  Arm/barn W{ESF NE HEH e Y, R E . “The Half-Life of Half Rhyme,”
Early Medieval China 17 (2011) . 22 -50.
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To reach an understanding in a dialogue is not merely a matter of
putting oneself forward and successfully asserting one’s point of view,
but being transformed into a communion [ ins Gemeinsame , something

shared between us] in which we do not remain what we were.®

T8 A A — S T G R T R bR B AR Y I
FETHAR B AR B L T 0 R TR T R AN Sk B AR — AR
BER = N T B T 3R B A o 38 A 3 L AH AR T R A ) < A SRR

AR R 2% L R 2 R 26 2 T A A6 A AR L e % R RS B gk
B 2% AR ) R Y R g B 2 S AR S U i AR B T R Y R b, B R
. UIBKBERRRE A A0, A B E R E S S H S - AMIUE = A
o R R AR R AN T R SR R 43 2% D A AR R [ A A 2 B 9 (dle-
getic) , BAR 55 = ARRIM AR 5008 - L R0 ¥ (mimetio) , B 98 4B
— AR S M O HER SRR e MBS S A EE 479
R 2 R o — AR 5 BB A AR AT S0 A5 R LS B T I B B
B R A3 TRr ) & St 5 NI S HR B L2 HE R AR AT A g imE &, 20
A B A SRR E T REK A TS B Xl S - &
P45 AGE F A9 2 5% R T 7 (stream-of-consciousness) , th H & 58 5 B —
8 00 S RGEAE T E .

O SV AR AR - MR L (B B
B AR B0 CEE L IR S0 HE . 1993 4F) L H 489,

@ Hans-Georg Gadamer, Truth and Method , translation revised by Joel Weinsheimer
and Donald G. Marshall, rev. 2nd. ed. (London: Bloomsbury 2004, 2013), 387. Original

German text: “ Verstdndigung im Gesprich ist nicht ein bloBes Sichausspielen und

PR

Durchsetzen des eigenen Standpunktes, sondern eine Verwandlung ins Gemeinsame hin, in
der man nicht bleibt, was man war.” See Gadamer, Wahrheit und Methode: Grundziige einer
philosophischen Hermeneutik (Tiibingen: Mohr, 1975), 360.

®  Republic (BAA), 392d—394b.
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(— 22 5 A T 25 2 b A ) T BE B AY 2o R 5 A0 S LT R AR W AR
R .k B S0 B BT A 4K bk 4 (Mikhail Bakhtin) 8 [ 2% 407 548 H R SC
B SRR L EE AR b Y A 34 T R RO TR B B 4A R (Rabelais) 2
FE 8 2 HR K 07 2 (Dostoevsky ) FY #5258 1 3C . 8L — 2 5 g By 2 2 Mg 8
BT A BT 22 0 . B < 9 5 Y 2 BT R U I HE” (heteroglossia)
BV B 2 B B 300 A () 2 ) 9T A ) S S BT O . (HL A — B S A T
FHE B G Z R AR R R Y FE AR N R 20 B L AR T RE RS
AR, S8 E KL, T EEEEST « 47 (Martin Buber) )
PRV B AR BIER — R ah A\ BLER R AR N B R A — R AR RS
SR ) TR 5 R o T R A 0 R R S R S R AN [ B S R SR L)

fESR G BCE AR DL b ] R A AR BRI T L HAR SO &
at WY LA b 5 e FL 0 7 I O o M A TR . O RS A RS R
Al o AW YR ROCTE SCAS B TP 6 LA /S S B GRE / BES H E — A r
BAR ML, BR T R 3 8 dh /9 491 7 &b 3R A" [ AR 0T DL AE rb B 5 A0 4k 3

AN o BN A v B R R A DR BEC R AL B R S — A S B

......

% %77 % Uneven are the water mallow,
k4 %z Left and right they pluck it.
% % % How modest is the fair lady.

& Kz With ¢in and se he [ they, we, you, 1?7] befriends her.

% %7 ¥ Uneven are the water mallow,

%4 2% 2 Lelt and right they gather it.

%5 £l %  How modest is the fair lady,

48 3% % > With bell and drum we [ they, you, we, 17] entertain her.

B o 1A AR R T LRI O R A I LS 9 A . PR A AT SR B A

4



“mEz E e

PR B AR R AE TR T B AR RO A A ATE
HE ., a0 B R LS i DA 5| BT sk 2 BET R B AR R R LD R i
T L e P L IR A0 1Y A PR 2 L 3 (i 75 49 B SR 75 0 B [ A A A% 0 BT
TE o N S 5 3 At 5 18 4 0 o2 %5 98 L L o 16 % 8 Al LA 3 B L6 3 1) koK 4
EHRRHGEBR T, M ACAHME L ERET b5 EE EHE 5
— FE AL o R R TR B AN R — R, B A 3 M R A
M — B B ) R B DG L FET U L A R B Y o A R AR
B, BB 7B A R (reflexivity)

76 bR AR T Y B HT L 2 284538 A A R (BE) Z AR A S AR B L 8
WS —FME . afEL Y, FoAM AR 3 A 4R 3 L I3 e A AR — R A Y 4 il
T o MOE Z 18 WA REAE L N B AR A 48 il TR B R A L S T B AR — A
F13C . FAM T LUK SCA T A A % AR ) kL LA R A A SRR HRE L B ROR
W

1A 2#7 % “Uneven are the water mallow,
% # % 2 Left and right they pluck it.”
1B % % # % How modest is the fair lady.

Z % Az With gin and se we befriend her.

2A % #£7# 3% “Uneven are the water mallow,
%4 % 2 Left and right they gather it.”
2B % % # % How modest is the fair lady,

45t % > With bell and drum we entertain her.

ANt — A I B A G ot — 2 S i T A E RO ) LB N B A L
P, T 45 TR TR A B A AR X LA A G 1 23 Al 2 ) 0 e A R

O (FRHEEO L B Rt 200D, % 1.8 1,
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WA 51 48 il B 18 — ARt es B B B k. RIS R R AR
B — A ORB A B g e B A S G E R, BEU PR
A7 #5555 — B A 2 490 A ot O 5 2 AT RE L B S e B L R AR R R A A, B
SARAESR. THMEBEE TR P HRE.BRMATLUE DA WA
BRI AN B R AP AE IR — B R 3, — AT RO R R R L IR R AR
TR 3 2 Hl 00 5 A TR AR S AT IR L

L (FERIMEEE

TERE LRI TR BT E 2 A, RSB 5 NTEH . Bl
TAEECHR - BASUER ), W B U AT DY AR L B — B A T R R
) =47 T4

KA RE In the wild there is a dead doe,
B % f, 2 Wrapped in white rushes.
H+4 A& Thereis alady who loves the spring,

# 4+ % 2 And a fine gentleman led her away.

5 #MAEM In the forest are some shrubs,
HAKAE In the wild is a dead deer.
H#4%k We wrap it in white rushes—
H4 4 E  There is a lady like jade.

AR RS Go slowly and on tip-toes
10 &£ & &KW 45  Don't shake my sash
dEAE ek Don't make the shaggy dog bark

EE R R R LB O ZHE . — B2 ABAB #, 5 T B
CCCC. % =BtJ& DDD, A —47 2 A MERK . & W B2 (R AR )W Ry

6



“mEz E e

TR A — AR R AR W R M E R XA Y7 Xl —
J7 . LRGBS S B ZARECE TR B R . AR A T I
P DU 3 L R AL T — R R e R AR AT A R R
BB AR A TR A A B DA BT S = B B R
AR i EL AL B N B [ . T B S BT AR T A ST B
CEPABERE” W H R E T AW AR B KT KSR
A . 182 7 N BN R B M D7t B A A ] — A R T e R
R ARAMRCRF RS — IR ML . BEAR T JE S A5 R YA LR
HUR T EH W BAFEAT IR B =B E WA TR E B ML
fip 4, B RIR AR T B RN ) 18 B AR A A AR TT RE R N B LA
BRI L T Heh — SRR W B A — A
LTRSS =B RISE 10 /7B 7 37,

18 M 3R #0234 1 R T N B B AR = B B A A0 e R R B AR B A 2R
FAS TR B0 4 il o B AR 8 R T 30 0 AN B AR At J2 (o A6 ) 1% B, {EL o A o, M
BERIAH 2 WA S, FE MR- AN EERS L W
B AR L A A T B B AR . B R — i A AR B R e AT
Z A & A 18l A2 AT TE .

i MR A SR L BT R AR R — . AR PR A T B
St 52 S 1o 38 o ) B A — R L v S A A S A R — iR A et T
WRFE B MA FALE . 38 R AR Ll R SRR T B R A A AT
A, TEANEE - HE 45 A6 i (Roman Jakobson) BT fif B .

AHEE A BEREFFTWARRF HRWEBRRF B AAE L
— TR, EEBHR AN EEREE I I FERAENEH
M. 2 TR S RUEARAARERN., EOREFZ “NAEGHRA
MEAKEEHU A EEEMER, ETFIHE B,

In poetry not only the phonological sequence but in the same way

any sequence of semantic units strives to build an equation. Similarity

7
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imposed on contiguity imparts to poetry its thoroughgoing symbolic,
multiplex, polysemantic essence, which is beautifully suggested by
Goethe’s “Alles Vergingliche ist nur ein Gleichnis” (* Anything tran-
sient is but a likeness”). Said more technically, anything sequent is a

simile.®

FEFAM 43 BT 1 12 118 B33 7 S 555 v L 2 R T B E R A B, AR
A& A [ f A it o AF Al A7 40 skt B8 G E — R L R R ST TR A DL L BB
RN A 0 A 00 5 FRAMY 2% %5 98 I L YE A A ) 0 A SR b RR A BT . AR
SO 3 S S R 0 AR A B R R R KR

TE I A5 AR R A0 2 G b R 1T TR, % PR SC R O B A B A
EEFE R, B SR R R I ST R 4R B R
F0) B R WK 55 R I 8 [ A A A A T, RS i R 4 I AR A it 4
HE T LA B Tl (Marcel Granet) BLB 38 « & F| (Arthur Waley) 75 B 5% ( 5
FEOl v it R N S P NI R = A (N e S = i il
HE AR B IR AR AR . PR R AN B SR A AN & i B Sz

R GRETTLURR LA R RN ERERES B LK. 2L
WHEMZSR PO EMTD HER ELEMALNERAN LRI,
W B A S 55 L B R b B AR R R P B R B ) BB R — T A R e
FHREFIGE 5 MR A B R b A 6 BE R 2l BB RURE 2 B BN 10 4 AT IE 2
JoH v B SRR B S, 1B AR R IR 1B A R Y I iy R AR
110006 2 —— T4, 18 B G A B A b B S B R R AR B,

@ “Linguistics and Poetics,” first published in Style in Language, ed. T. A Sebeok
(Cambridge, MA: M.LT. Press. 1960), rpt. in Roman Jakobson: Selected Writings (The
Hague: Mouton, 1981), 3: 18 =51; at 41.

@  See Arthur Waley, The Book of Songs: The Ancient Chinese Classic of Poetry , ed.
Joseph R. Allen (New York: Grove, 1996), 20 (Shijing 23), 24 (Shijing 27)., 34
(Shijing 39), 69 (Shijing 82), 86 (Shijing 109), 87 (Shijing 111), 90 (Shijing 114),
92 (Shijing 116). 96 (Shijing 122). 99 (Shijing 126), 111 (Shijing 144). 120 (Shijing
154), 127 (Shijing 159), etc.



ANt o H A IS — R A B AR IR A B R A R
WA WL AR D0 T 45 3 B B A AR 8T A 7 SO SR BB 5
ZREM RSO 2URR B . FRAM L 77 AT LR 22 B 5 S £ 20 DR R AR I E A=
BB AR G AE — 2 LR 1) a0 2 AR I (Edgar Allan Poe) [ /)N i B 1 7E
R LR R 2 AR L LB SR SCHE S R G O S AR L B BRI R L
SCTEAS AL S A 5 e b 2 R AR BB . WCRS S - BT /N BRSO
B R P S, T N A = A A A BRI B R ) o B A5 B B SR 4y
i RIE .

TE R RS ) 8, S0 S VR A S 5 2 BLAEAR W00, Bl an o A\ B R -
L HHEN) .

% B #% The lady said: “The cock has crowed.”
+ B % B The man said: “It is not yet dawn.”
FHEMK  “Get up and look at the night,
" E A M The bright stars are light.

5 ##EMA  Get out and about,

X % H#EJE And shoot the duck and geese with threaded arrows.

X E Mz “With threaded arrows strike them,

¥ H 2 Then I'll prepare them for you.

T E 8@ When I've prepared them we’ll drink,
10 271 Tl grow old together with you.

HEHZAM Playing the ¢gin and the se,

O FEEUITEN PR B . Cf. George Steiner: “Where it surpasses the original,
the real translation infers that the source-text possesses potentialities, elemental reserves as
yet unrealized by itself. This is Schleiermacher’s notion of a hermeneutic which ‘knows better
than the author did” (Paul Celan translating Apollinaire’s Salomé).” In A fter Babel : Aspects
of Language and Translation, Third Edition (Oxford: Oxford University Press, 1998),
318



